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(Legislativni akty)

SMERNICE

SMERNICE RADY (EU) 2015/2376
ze dne 8. prosince 2015,

kterou se méni smérnice 2011/16/EU, pokud jde o povinnou automatickou vyménu informaci
v oblasti dani

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢linek 115 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostitnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu ('),

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru (3),

s ohledem na stanovisko Vyboru regiont (),

v souladu se zvldstnim legislativnim postupem,

vzhledem k témto divodim:

(1)  Problémy zptisobené pFeshrani¢nim vyhybdnim se dafiové povinnosti, agresivnim dafiovym plénovanim
a Skodlivou dafovou soutézi vyrazné narostly a dostaly se do stfedu pozornosti v Unii i ve svété. Oslabovdnim
danové zakladny se zna¢né snizuji danové piijmy clenskych stdtd, coz jim brani v uplatiovani danovych politik
podporujicich rist. Vydévani pfedbéZnych danovych rozhodnuti, kterd usnadnuji disledné a transparentni
uplatiiovani préva, je béznou praxi i v Unii. Vyjasnéni dafového prava pro poplatniky poskytne jistotu pro
podnikdni, a tim mtze povzbudit investice a dodrZovani pravnich pfedpisti a mit pozitivni dopad na dalsi
rozvijeni jednotného trhu v Unii na zdkladé zdsad a svobod vychdzejicich ze Smluv. Rozhodnuti tykajici se
struktur motivovanych danémi vak v nékterych piipadech vedla k tomu, Ze vykonstruované vysoké cdstky
pijmad byly mirné zdanény v zemi vydavajici, pozméfiujici nebo obnovujici pfedbézné rozhodnuti, a ponechala
vykonstruované nizké ¢dstky pfijmu ke zdanéni v jakychkoli jinych zdcastnénych zemich. Je tudiz naléhavé téeba
zvysit transparentnost. Za timto dcelem je tieba posilit ndstroje a mechanismy ziizené smérnici Rady
2011/16[EU ().

(2)  Evropskd rada ve svych zdvérech ze dne 18. prosince 2014 zdtraznila, Ze na celosvétové drovni i na Grovni Unie
je naléhavé nutné pokrocit v Usili v boji proti vyhybdni se daflovym povinnostem a agresivnimu danovému
plénovani. Evropskd rada polozila diraz na transparentnost a uvitala zimér Komise ptedlozit névrh tykajici se
automatické vymény informaci o danovych rozhodnutich v Unii.

()
(3 Ut.vest.C332,8.10.2015,s. 64. ,

(}) Stanovisko ze dne 14. fjna 2015 (dosud nezvefejnéné v Urednim véstniku). ;

(*) Smérnice Rady 2011/16/EU ze dne 15. tinora 2011 o sprévni spolupréci v oblasti dani a o zruSeni smérnice 77/799/EHS (UF. vést. L 64,
11.3.2011,5. 1).



Utedni véstnik Evropské unie 18.12.2015

(10)

Ve smérnici 2011/16/EU se stanovi povinnost vymény informaci mezi ¢lenskymi stity z vlastniho podnétu v péti
konkrétnich pfipadech a ve stanovenych lhatich. Vyména informaci z vlastniho podnétu v piipadech, kdy
piislusny organ jednoho ¢lenského stitu davodné pfedpokladd, Ze mize dojit k vypadku dané v jiném ¢lenském
staté, jiz plati pro dafovd rozhodnuti, jez clensky stit vydd, zméni nebo obnovi konkrétnimu dafovému
poplatnikovi, pokud jde o vyklad nebo uplatnovani datiovych pfedpistt v budoucnosti, a jeZ maji pfeshrani¢ni
rozmeér.

Efektivni vyméné informaci o piedbéznych danovych rozhodnutich s pfeshrani¢nim prvkem a ptredbéznych
posouzenich pfevodnich cen z vlastntho podnétu vSak brani nékolik vyznamnych praktickych obtizi, napiiklad
prostor pro uvazeni umoziujici ¢lenskému sttu vydavajicimu rozhodnuti rozhodovat o tom, které dalsi ¢lenské
staty by mély byt informovany. Vyménované informace by proto mély byt tam, kde je to vhodné, p¥istupné v§em
ostatnim ¢lenskym stattim.

Oblast ptsobnosti automatické vymény informaci o predbéznych danovych rozhodnutich s pfeshraniénim
prvkem a pfedbéZnych posouzenich pfevodnich cen vydanych, zménénych nebo obnovenych uréité osobé nebo
skupiné osob, na néz ma takovd osoba nebo skupina osob pravo se spoléhat, by se méla tykat jakékoli materidlni
formy (bez ohledu na zdvaznost nebo nezdvaznost takovych rozhodnuti ¢i posouzeni a na zputsob, jakymi byla
vydana).

V zdjmu pravni jistoty by méla byt smérnice 2011/16/EU zménéna vlozenim vhodnych definic pfedbézného
danového rozhodnuti s pfeshraniénim prvkem a ptredbézného posouzeni pfevodnich cen. Rozsah téchto definic
by mél byt dostatec¢né Siroky, aby se vztahoval na celou fadu situaci, v¢etné téchto typt predbéznych danovych
rozhodnuti s preshrani¢nim prvkem a ptedbéznych posouzeni pfevodnich cen:

— jednostrannd pfedbéznd posouzeni pievodnich cen nebo jednostrannd piedbéznd rozhodnuti o pfevodnich
cenach,

— dvoustrannd nebo vicestrannd pfedbéznd posouzeni pfevodnich cen a dvou- nebo vicestrannd predbéznd
rozhodnuti o pfevodnich cendch,

— posouzeni nebo rozhodnuti urcujici existenci nebo neexistenci stalé provozovny,

— posouzeni nebo rozhodnuti uréujici existenci nebo neexistenci skute¢nosti s potencidlnim dopadem na zaklad
dané stalé provozovny,

— posouzeni nebo rozhodnuti uréujici dafové postaveni hybridniho subjektu v jednom clenském stdté, které se
tykd rezidenta jiné jurisdikce,

— jakoZ i posouzeni nebo rozhodnuti tykajici se oceniovaci baze pro odpis aktiva v jednom ¢lenském staté, které
je pofizeno od spole¢nosti v téZe skupiné, ale v jiné jurisdikei.

Daniovi poplatnici maji pravo se na predbézné dafové rozhodnuti s pfeshraniénim prvkem nebo predbézné
posouzeni pfevodnich cen spoléhat napiiklad béhem daniovych fizeni nebo dartiovych kontrol za predpokladu, Ze
skute¢nosti, na kterych je uvedené rozhodnuti nebo posouzeni zalozeno, byly pfedestieny spravné a Ze tito
danovi poplatnici plni podminky daného rozhodnut{ nebo posouzeni.

Clenské stity si budou informace vyménovat bez ohledu na to, zda daiovi poplatnici podminky ptedbézného
danového rozhodnuti s pfeshrani¢nim prvkem nebo pfedbézného posouzeni pfevodnich cen plni.

Poskytnuti informaci by nemélo vést k vyzrazeni obchodniho, primyslového ¢i profesniho tajemstvi nebo
obchodniho postupu ani k vyzrazeni informace, které by odporovalo vefejnému potadku.

V zdjmu vyuzZiti pfinosti povinné automatické vymény informaci o pfedbéznych danovych rozhodnutich
s pfeshrani¢nim prvkem a predbéznych posouzenich pfevodnich cen by mély byt informace sdéleny neprodlené
po jejich vydani, zméné nebo obnoveni, a proto by mély byt pro sdélovdni informaci stanoveny pravidelné
intervaly. Ze stejnych divodi je rovnéz vhodné stanovit povinnou automatickou vyménu informaci
o predbéznych danovych rozhodnutich s preshrani¢nim prvkem a ptedbéznych posouzenich ptevodnich cen,
kterd byla vyddna, zménéna nebo obnovena v obdobi za¢inajicim pét let pfede dnem pouzitelnosti této smérnice
a kterd jsou stdle platnd ke dni 1. ledna 2014. Z takové povinné automatické vymény by vSak za urcitych
podminek mohly byt vyjmuty konkrétni osoby nebo skupiny osob s ro¢nim ¢istym obratem v rdmci skupiny
niz$im nez 40 000 000 EUR.
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(11) V zdjmu prévni jistoty je vhodné vyjmout za fady velmi pfisnych podminek z povinné automatické vymény
informace o dvoustrannych nebo vicestrannych pfedbéZnych posouzenich prevodnich cen se tfetimi zemémi
podle rdmce stavajicich mezindrodnich smluv s témito tfetimi zemémi, pokud ustanoveni dané smlouvy
neumoznuji pfedat informace obdrZené v jejim rdmci tieti strané. V takovych pfipadech by vSak namisto toho
mély byt vyménovany informace ur¢ené v ¢l. 8a odst. 6 tykajici se zddosti, které vedly k vydani takovych
dvoustrannych nebo vicestrannych pfedbéznych posouzeni pfevodnich cen. U informaci, které maji byt sdéleny,
by tudiz mélo byt v téchto piipadech uvedeno, Ze jsou poskytovany na zdkladé takové zddosti.

(12) Povinnd automatickd vyména informaci o predbéznych dafiovych rozhodnutich s pfeshrani¢nim prvkem
a predbéznych posouzenich pfevodnich cen by méla v kazdém piipadé zahrnovat sdéleni vymezeného souboru
zdkladnich informaci, ktery by byl pfistupny pro vSechny ¢lenské stity. Komise by méla byt zmocnéna k pfijeti
praktickych opatfeni nezbytnych ke standardizaci sdélovdni takovych informaci postupem podle smérnice
2011/16[EU (za Gcasti Vyboru pro spravni spolupraci pfi zdanéni) pro zavedeni standardniho formulédfe, ktery
bude pro vyménu informaci pouZzivan. Tento postup by se mél rovnéz pouzit pfi pHjimani dalsich praktickych
opatfeni k provadéni vymény informaci, jako napiiklad specifikace jazykovych pozadavkd, jez by se pfi vyméné
informaci prostfednictvim standardniho formuléfe uplatnily.

(13)  Pfi vyvoji takového standardniho formuléfe pro povinnou automatickou vyménu informaci je vhodné zohlednit
préci provedenou v rdmci Féra OECD o $kodlivych danovych praktikdch, kde je vyvijen standardni formuldf pro
vyménu informaci v souvislosti s akénim pldnem tykajicim se oslabovéni danové zdkladny a pfesouvéni zisku. Je
rovnéz vhodné spolupracovat tizce a koordinované s OECD, a to nejen v oblasti vyvoje takového standardniho
formuldfe pro povinnou automatickou vyménu informaci. Konenym cilem by mélo byt globdlni zajisténi
rovnych podminek, pfi ¢emZz by Unie méla stit v Cele a podporovat, aby rozsah automaticky vymeériovanych
informaci o predbéznych danovych rozhodnutich s preshraniénim prvkem a pfedbéznych posouzenich
pfevodnich cen byl spiSe $irsi.

(14)  Clenské stéty by si mély vyméiiovat zdkladni informace, pficemz omezend fada zdkladnich informaci by méla byt
sdélovana i Komisi. To by mélo Komisi umoznit kdykoli sledovat a vyhodnocovat Gi¢inné uplatiiovani povinné
automatické vymeény informaci o pfedbéznych danovych rozhodnutich s pfeshrani¢nim prvkem a ptredbéznych
posouzenich pfevodnich cen. Informace obdrzené Komisi by vSak nemély byt pouziviny pro zddné dalsi ticely.
Toto sdéleni by navic nemélo zprostit ¢lensky stdt jeho povinnosti ohldsit kazdou stitni podporu Komisi.

(15) Nezbytnym prvkem fungovani G¢inného systému automatické vymény informaci je zpétnd vazba ze strany
piijimajiciho ¢lenského stitu ¢lenskému statu posilajicimu informace. Je proto vhodné zdiraznit, ze p¥islusné
organy Clenskych stitd by mély jednou ro¢né zasilat zpétnou vazbu o automatické vyméné informaci ostatnim
doty¢nym c¢lenskym statim. V praxi by tato povinnd zpétnd vazba méla byt zajisténa dvoustrané dohodnutymi
mechanismy.

(16) V ptipadé nutnosti by v ndvaznosti na fazi povinné automatické vymény informaci podle této smérnice mél
¢lensky stit mit moznost dovolavat se ¢lanku 5 smérnice 2011/16/EU, pokud jde o vyménu informaci na zakladé
zadosti o dopliujici informace, véetné plného znéni pfedbéznych datiovych rozhodnuti s pfeshrani¢nim prvkem
nebo predbéznych posouzeni pfevodnich cen, od ¢lenského statu, ktery takova rozhodnuti nebo posouzeni vydal.

(17)  Je vhodné ptipomenout, Ze ¢l. 21 odst. 4 smérnice 2011/16/EU upravuje poZadavky na jazyk a pieklad v piipadé
zddosti o spoluprdci, véetné zddost{ o doruceni, a pfipojenych dokumentt. Toto pravidlo by se mélo rovnéz
uplatnit v piipadech, kdy clenské stity zddaji o dopliujici informace v ndvaznosti na p¥islusnou fizi povinné
automatické vymény zdkladnich informaci o pfedbézinych datiovych rozhodnutich s pteshraniénim prvkem
a predbéznych posouzenich pfevodnich cen.

(18)  Clenské staty by mély piijmout veskerd pfiméfend opatfeni nezbytnd k tomu, aby odstranily veskeré piekazky,
které by mohly branit G¢inné a co nejsir$i povinné automatické vyméné informaci o pfedbéznych danovych
rozhodnutich s preshrani¢nim prvkem a predbéznych posouzenich ptevodnich cen.
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(19) Za ucelem posileni efektivniho vyuzivini zdroj, usnadnéni vymény informaci a zamezeni toho, aby kazdy
z Clenskych stdtt musel prodélat obdobny vyvoj v oblasti svych systémi pro ukldddni informaci, by mélo byt
pfijato zvlastni ustanoveni o vytvofeni centrdlniho rejstitku pristupného vSem ¢lenskym statim a Komisi, kam by
¢lenské stity informace vkladaly a kde by je uchovdvaly misto jejich vymény prostfednictvim zabezpecené
elektronické posty. Praktickd opatfeni nezbytnd pro vytvofeni takového rejstitku by méla stanovit Komise
postupem podle ¢l. 26 odst. 2 smérnice 2011/16/EU.

(20) S ohledem na povahu a rozsah zmén zavedenych smérnici Rady 2014/107/EU (') a touto smérnici by mél byt
prodlouzen harmonogram pro pfedkldddni informaci, statistik a zprdv podle smérnice 2011/16/EU. Takové
prodlouzeni by mélo zajistit, aby informace, které maji byt poskytnuty, mohly odrdzet zkuSenosti vyplyvajici
z téchto zmén. ProdlouZeni by se mélo uplatnit na statistické tidaje a dal$i informace, které maji byt pfedlozeny
¢lenskymi stity pted 1. lednem 2018, i na zprdvu a piipadné ndvrh, které md Komise predloZit pred 1. lednem
2019.

(21)  Stavajici ustanoveni tykajici se divérnosti by méla byt zménéna tak, aby zohlednila rozsifeni povinné
automatické vymény informaci na pfedbéznd dafiovd rozhodnuti s pfeshrani¢nim prvkem a na pfedbéznd
posouzeni ptrevodnich cen.

(22)  Tato smérnice dodrzuje zdkladni lidskd préva a cti zdsady uzndvané zejména Listinou zdkladnich prav Evropské
unie. Cilem této smérnice je zejména zajistit plné dodrzovani prava na ochranu osobnich tdaji a svobody
podnikani.

(23)  Jelikoz cile této smérnice, totiz efektivni spravni spoluprdce mezi clenskymi stity za podminek slucitelnych
s Fadnym fungovanim vnitfniho trhu, nemtize byt uspokojivé dosazeno na trovni clenskych statd, ale spise jej
miize byt z divodu pozadované jednotnosti a Gcinnosti lépe dosazeno na trovni Unie, miZe Unie piijmout
opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se
zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢ldnku nepfekracuje tato smérnice ramec toho, co je nezbytné
pro dosazeni tohoto cile.

(24)  Smérnice 2011/16/EU by proto méla byt odpovidajicim zptsobem zménéna,

PRIJALA TUTO SMERNICI:

Cldnek 1

Smérnice 2011/16/EU se méni takto:
1) Clanek 3 se mén{ takto:
a) bod 9 se nahrazuje timto:
,9) ,automatickou vyménou’

a) pro ucely ¢l. 8 odst. 1 a ¢lanku 8a systematické sd€lovani pfedem urcenych informaci jinému ¢lenskému
statu bez predchozi zddosti a v pfedem stanovenych pravidelnych intervalech. Pro tcely ¢l. 8 odst. 1 se
dostupnymi informacemi rozuméji informace v dafiovych zdznamech sdélujictho ¢lenského stitu, jez lze
ziskat postupy pro shromazdovani a zpracovavani informaci v daném ¢lenském staté;

b) pro tcely ¢l. 8 odst. 3a systematické sdélovani ptedem urcenych informaci o rezidentech jinych ¢lenskych
statt piislusnému ¢lenskému stitu, jehoZ jsou rezidenty, bez pfedchozi Zddosti a v pfedem stanovenych
pravidelnych intervalech. Zvyraznéné terminy pouzité v ¢l. 8 odst. 3a a 7a, ¢l. 21 odst. 2 a ¢l. 25 odst. 2
a 3 je tieba chdpat ve smyslu odpovidajicich definic obsazenych v piiloze [;

¢) pro uclely vsech jinych ustanoveni této smérnice nez ¢l. 8 odst. 1, ¢l. 8 odst. 3a a ¢lanku 8a systematické
sdélovani pfedem urcenych informaci podle pismen a) a b) tohoto bodu;*;

() Smérnice Rady 2014/107/EU ze dne 9. prosince 2014, kterou se méni smérnice 2011/16/EU, pokud jde o povinnou automatickou
vyménu informaci v oblasti dani (Ut. vést. L 359, 16.12.2014, s. 1).
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b) dopliiuji se nové body, které zngji:

,14)

15)

16)

,pfedbéznym dafovym rozhodnutim s pfeshraniénim prvkem‘ jakdkoli dohoda, sdéleni nebo jakykoli jiny
ndstroj nebo jedndni s obdobnymi G¢inky, téZ vydany, zménény nebo obnoveny v rdmci danové kontroly,
ktery spliije tyto podminky:

a) byl vyddn, zménén nebo obnoven pfimo vlddou ¢i danovym orgdnem clenského stitu nebo jeho nizsim
tizemnim ¢&i spravaim celkem, véetné mistnich orgdnd, nebo jejich jménem, bez ohledu na to, zda je
skute¢né vyuzit;

b) byl vydan, zménén nebo obnoven ve prospéch konkrétni osoby nebo skupiny osob a tato osoba nebo
skupina osob ma pravo se na néj spoléhat;

) tykd se vykladu nebo pouziti pravniho nebo sprévniho ustanoveni v souvislosti se spravou nebo
vynucovanim vnitrostdtnich pravnich pfedpisti tykajicich se dani ¢lenského stitu nebo jeho nizsich
tzemnich & spravnich celkd, véetné mistnich orgdnd;

d) souvisi s preshrani¢ni transakci nebo otdzkou, zda ¢innosti vykondvané urcitou osobou v jiné jurisdikci
vytvéfeji stilou provozovnu ¢ nikoli; a

e) je u¢inén pfed transakcemi nebo ¢innostmi v jiné jurisdikei, které by mohly vytvatet stilou provozovnu,
nebo pred podinim dafiového pfizndni za obdobi, v némz k transakci nebo fadé transakci nebo
k ¢innostem doglo.

Preshrani¢ni transakce miZe mimo jiné zahrnovat provddéni investic, poskytovéni zbozi, sluzeb, financi
nebo vyuzivini hmotného nebo nehmotného majetku a nemusi se pfimo tykat osoby, které je pfedbézné
danové rozhodnuti s pfeshrani¢nim prvkem urceno;

,pfedbéznym posouzenim prevodnich cen’ jakdkoli dohoda, sdéleni nebo jakykoli jiny ndstroj nebo jednani
s obdobnymi ucinky, téZ vydany, zménény nebo obnoveny v rdmci datiové kontroly, ktery spliuje tyto
podminky:

a) byly vyddn, zménén nebo obnoven piimo vliddou ¢&i danovym orgdnem jednoho nebo vice ¢lenskych
statdl, v¢etné jejich nizsich tizemnich ¢&i spravnich celkd, véetné mistnich orgdnd, nebo jejich jménem, bez
ohledu na to, zda je skute¢né vyuzit;

b) byl vydan, zménén nebo obnoven ve prospéch konkrétni osoby nebo skupiny osob a tato osoba nebo
skupina osob md pravo se na néj spoléhat; a

¢) stanovi pfed provedenim pfeshrani¢nich transakci mezi sdruZenymi podniky vhodny soubor kritéril
k uréeni prevodnich cen pro uvedené transakce nebo stanovi pfifazeni zisku urcité stalé provozovné.

Podniky jsou sdruzenymi podniky, pokud se jeden podnik podili pfimo nebo nepiimo na fizeni, kontrole
nebo kapitélu jiného podniku nebo tytéz osoby se piimo nebo nepfimo podileji na Fzeni, kontrole nebo
kapitdlu téchto podnikd.

Prevodni ceny jsou ceny, za které néjaky podnik pfevadi hmotné zboZzi a nehmotny majetek nebo
poskytuje sluzby podnikam, které jsou s nim sdruZeny, a ,stanovovani pfevodnich cen‘ je nutno chipat
odpovidajicim zpiisobem;

pro ucely bodu 14 se ,preshrani¢ni transakci‘ rozumi transakce nebo fada transakei, pokud:

a) ne viechny strany transakce nebo fady transakci jsou pro danové ticely rezidenty v ¢lenském staté, ktery
vydavd, méni nebo obnovuje pfedbézné danové rozhodnuti s preshrani¢nim prvkem;

b) kterdkoli ze stran transakce nebo fady transakci je soucasné pro datiové uclely rezidentem ve vice neZ
jedné jurisdikci;

¢) jedna ze stran transakce nebo fady transakci vykondvd podnikatelskou ¢innost v jiné jurisdikci prostied-
nictvim stdlé provozovny a dand transakce nebo Fada transakci je soucdsti celkové podnikatelské ¢innosti
stdlé provozovny. Pfeshrani¢ni transakce nebo fada transakci zahrnuje rovnéz opatfeni uc¢inénd urcitou
osobou, pokud jde o podnikatelské ¢innosti v jiné jurisdikci, které takovd osoba vykondva prostfednict-
vim stdlé provozovny; nebo
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d) tyto transakce nebo fady transakci maji pfeshrani¢ni dopad.

Pro tcely bodu 15 se ,pfeshrani¢ni transakci rozumi transakce nebo fada transakci, do nichz jsou zapojeny
sdruzené podniky, z nichz ne vSechny jsou pro dafiové tcely rezidenty na dzemi jediné jurisdikce, nebo
transakce nebo fada transakei, které maji pfeshrani¢ni dopad;

17) pro tGcely bodii 15 a 16 se ,podnikem’ rozumi jakdkoli forma podnikdni.

2) V ¢lanku 8 se zruuji odstavce 4 a 5.

3) Vkladaji se nové ¢lanky, které znéji:

,Cldnek 8a

Rozsah a podminky povinné automatické vymény informaci o pfedbéinych dafiovych rozhodnutich
s pfeshrani¢nim prvkem a pfedbéZnych posouzenich pfevodnich cen

1. Piislusny orgdn ¢lenského stdtu, ve kterém je vyddno, zménéno nebo obnoveno pfedbézné danové rozhodnuti
s preshrani¢nim prvkem nebo pfedbézné posouzeni pfevodnich cen po 31. prosinci 2016, o ném prostfednictvim
automatické vymény a v souladu s platnymi praktickymi opatfenimi pfijatymi podle ¢lanku 21 sdéli informace
piislusnym orgdndm vsech ostatnich ¢lenskych stitt a s omezenim p¥{padt stanovenych v odstavci 8 tohoto ¢lanku
i Komisi.

2. Piislusny orgédn clenského stdtu sdéli v souladu s platnymi praktickymi opatfenimi ptijatymi podle ¢ldnku 21
piislusnym orgdntim v3ech ostatnich ¢lenskych sttt a s omezenim pfipadil stanovenych v odstavci 8 tohoto ¢lanku
i Komisi informace o pfedbéznych dafiovych rozhodnutich s preshrani¢nim prvkem a predbéznych posouzenich
pfevodnich cen vydanych, zménénych nebo obnovenych v obdobi zacinajicim pét let pred 1. lednem 2017.

Informace o predbéznych danovych rozhodnutich s pfeshrani¢nim prvkem a ptredbéznych posouzenich pfevodnich
cen, kterd byla vyddna, zménéna nebo obnovena mezi 1. lednem 2012 a 31. prosincem 2013, se sdéli za podminky,
Ze tato rozhodnuti ¢i posouzeni byla stile platnd k 1. lednu 2014.

Informace o pfedbéznych danovych rozhodnutich s pfeshrani¢nim prvkem a pfedbéznych posouzenich prevodnich
cen, kterd byla vydana, zménéna nebo obnovena mezi 1. lednem 2014 a 31. prosincem 2016, se sdéli bez ohledu na
to, zda jsou tato rozhodnuti ¢i posouzeni stéle platnd.

Clenské stity mohou vyjmout ze sdélovani uvedeného v tomto odstavci informace o ptedbéznych danovych
rozhodnutich s pteshraniénim prvkem a piedbéznych posouzenich ptevodnich cen vydanych, zménénych nebo
obnovenych pfed 1. dubnem 2016 pro konkrétni osobu nebo skupinu osob — kromé téch, které provadéji prevazné
finanéni nebo investi¢ni ¢innosti — s ro¢nim dCistym obratem ve smyslu ¢l. 2 bodu 5 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2013/34/EU (*) v ramci skupiny niZ$im nez 40 000 000 EUR (nebo odpovidajici ¢astka v jiné
méné) v Géetnim obdobi pfedchdzejicim dni vydani, zmény nebo obnoveni téchto rozhodnuti a posouzeni.

3. Dvoustrannd nebo vicestrannd pfedbéznd posouzeni pfevodnich cen s tfetimi zemémi jsou vylouceny z oblasti
plsobnosti automatické vymény informaci podle tohoto ¢linku, jestliZe mezindrodni datiovd dohoda, podle které
bylo predbézné posouzeni prevodnich cen sjedndno, nepovoluje poskytnuti informaci tfetim osobdm. Informace
o takovych dvoustrannych nebo vicestrannych pfedbéZnych posouzenich prevodnich cen se budou vymériovat podle
¢lanku 9, pokud pfislusnd mezindrodni danovd dohoda, podle které bylo pfedbéiné posouzeni prevodnich cen
sjedndno, poskytnuti takovych informaci povoluje a k jejich poskytnuti dd svoleni pFislusny orgdn dané tieti zemé.

Pokud by v3ak dvoustrannd nebo vicestrannd predbéznd posouzeni prevodnich cen byla vyloucena z automatické
vymény informaci podle prvni véty prvniho pododstavce tohoto odstavce, vyménuji se podle odstavet 1 a 2 tohoto
¢lanku namisto toho informace uréené v odstavci 6 tohoto ¢lanku uvedené v zadosti, které vedly k vydani takového
dvoustranného nebo vicestranného ptredbézného posouzeni pievodnich cen.
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4. Odstavce 1 a 2 se nepouziji na pfedbéznd dariovd rozhodnuti s preshrani¢nim prvkem, kterd se tykaji vylu¢né
datiovych zdlezitosti jedné nebo vice fyzickych osob.

5. Informace se vyménuji takto:

a) pokud jde o informace vyménované podle odstavce 1 — do tf mésict po skonceni poloviny kalenddiniho roku,
béhem néhoz byla pfedbéznd dafiovd rozhodnuti s pfeshrani¢nim prvkem nebo pfedbéznd posouzeni pfevodnich
cen vyddna, zménéna nebo obnovena;

b) pokud jde o informace vyménované podle odstavce 2 — pfed 1. lednem 2018.
6. Informace, jez md ¢lensky stat sdélit podle odstavet 1 a 2, zahrnuji:
a) identifikacni tidaje p¥islusné osoby jiné neZ fyzické osoby a pfipadné skupiny osob, k niz nalezi;

b) shrnuti obsahu pfedbézného danového rozhodnuti s pfeshraniénim prvkem nebo ptedbézného posouzeni
pfevodnich cen, véetné popisu pifislusnych podnikatelskych ¢innosti nebo transakci nebo fady transakeci
v obecnych rysech, které nevede k vyzrazeni obchodniho, primyslového nebo profesniho tajemstvi nebo
obchodniho postupu ani k vyzrazeni informaci, které by odporovalo vefejnému poradku;

¢) data vydidni, zmény nebo obnoveni pfedbéiného danového rozhodnuti s preshraniénim prvkem nebo
ptedbézného posouzeni pievodnich cen;

d) den nabyt{ platnosti ptedbézného dafiového rozhodnuti s pfeshrani¢nim prvkem nebo predbézného posouzeni
pfevodnich cen, pokud je uveden;

e) den pozbyti platnosti predbézného danového rozhodnuti s pteshraniénim prvkem nebo piedbézného posouzeni
pfevodnich cen, pokud je uveden;

f) druh piedbézného daiiového rozhodnuti s pfeshrani¢nim prvkem nebo pfedbézného posouzeni ptrevodnich cen;

g) Castku pFislusné transakce nebo fady transakci, jichZ se pfedbézné datiové rozhodnuti s pfeshrani¢nim prvkem
nebo pfedbézné posouzeni pfevodnich cen tykd, pokud je v nich uvedena;

h) popis souboru kritérii pouzivanych ke stanoveni ptevodnich cen nebo prevodni cenu samu v piipadé
pfedbézného posouzeni pievodnich cen;

i) identifikaci metody pouZivané ke stanoveni prevodnich cen nebo pfevodni cenu samu v piipadé pfedbézného
posouzeni pfevodnich cen;

j) identifikaci piipadnych dalsich ¢lenskych statd, které by mohly byt pfedbéznym dafiovym rozhodnutim s pteshra-
ni¢nim prvkem nebo pfedbéznym posouzenim ptevodnich cen dotceny;

k) identifikacni Gdaje kazdé osoby jiné nez fyzické osoby v pipadnych dalsich ¢lenskych stdtech, kterd mize byt
pfedbéznym dafovym rozhodnutim s preshrani¢nim prvkem nebo pfedbéznym posouzenim pfevodnich cen
dotcena (s informaci o tom, se kterymi ¢lenskymi staty jsou dotéené osoby spojeny); a

1) uvedeni toho, zda sdélované informace vychdzeji z pfedbézného danového rozhodnuti s pfeshrani¢nim prvkem ¢i
pfedbézného posouzeni prevodnich cen samotného nebo ze zddosti uvedené v odst. 3 druhém pododstaveci.

7. K usnadnéni vymény informaci podle odstavce 6 tohoto ¢linku pfijme Komise praktickd opatfeni nezbytnd
k provedeni tohoto ¢lanku, v¢etné opatieni pro standardizaci sdélovani informaci podle odstavce 6 tohoto ¢lanku,
jako soucdst postupu pro stanoveni standardniho formuldfe podle ¢l. 20 odst. 5.

8.  Informace uvedené v odst. 6 pism. a), b), h) a k) tohoto ¢lanku se nesdéluji Komisi.
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9.  Piislusny orgdn dotCeného ¢lenského stitu identifikovaného podle odst. 6 pism. j) bez prodleni a v kazdém
piipadé nejpozdéji sedm pracovnich dnii od obdrzeni informaci potvrdi pokud mozno elektronickymi prostfedky
jejich prijeti pislusnému orgdnu, ktery je poskytl. Toto opatfeni se pouZije, dokud nebude zprovoznén rejstitk
uvedeny v ¢l. 21 odst. 5.

10.  Clenské stity mohou v souladu s ¢lénkem 5 a s ohledem na ¢l. 21 odst. 4 pozddat o dopliujici informace,
véetné plného znéni pfedbéiného danového rozhodnuti s pfeshraniénim prvkem nebo ptedbézného posouzeni
pfevodnich cen.

Cldnek 8b
Statistické idaje o automatickych vyméndch

1. Clenské stity pred 1. lednem 2018 Komisi kazdoroéné poskytnou statistické idaje o objemu automatickych
vymén podle ¢lanka 8 a 8a a pokud mozno informace o sprdvnich a dalsich pFislusnych ndkladech a piinosech
souvisejicich s uskute¢nénou vyménou a o veskerych piipadnych zméndch jak pro organy danové spravy, tak pro
tfet{ strany.

2. Komise pfed 1. lednem 2019 pfedlozi zpravu, kterd bude obsahovat prehled a hodnoceni obdrzenych statis-
tickych Gdajd a informaci podle odstavce 1 tohoto ¢linku ohledné otdzek, jako jsou spravni a dal$i souvisejici
naklady a ptinosy automatické vymény informaci a praktické aspekty s tim spojené. Je-li to vhodné, predlozi Komise
Radé ndvrh tykajici se kategorii a podminek stanovenych v ¢l. 8 odst. 1, véetné podminky, Ze informace o osobdch,
které jsou rezidenty jinych clenskych stitd, musi byt dostupné, nebo polozek uvedenych v ¢l. 8 odst. 3a, nebo
obojiho.

Pfi projedndvani ndvrhu ptedlozeného Komisi Rada posoudi dalsi posileni efektivnosti a fungovéni automatické
vymény informaci a zvySeni jeji Girovné s cilem stanovit, Ze:

a) piislusny orgdn kazdého clenského stitu sdéli automatickou vyménou piislusnému orgdnu kteréhokoli jiného
¢lenského stitu informace tykajici se dafovych obdobi od 1. ledna 2019 a osob, které jsou rezidenty tohoto
jiného ¢lenského stitu, u viech kategorif pijmu a majetku uvedenych v ¢l. 8 odst. 1, jak jsou chdpdny podle
vnitrostatnich pravnich pfedpist ¢lenského stitu, ktery tyto informace sdéluje; a

b) seznamy kategorii a polozek uvedené v ¢l. 8 odst. 1 a 3a se rozsifi o dalsi kategorie a polozky, v¢etné licen¢nich
poplatkd.

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU ze dne 26. Cervna 2013 o rocnich téetnich zdvérkdch,
konsolidovanych dcetnich zdvérkdch a souvisejicich zpravach nékterych forem podnikd, o zméné smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES a o zruSeni smérnic Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS
(U vést. L 182, 29.6.2013, 5. 19).“

4) V ¢lanku 20 se dopliuje novy odstavec, ktery zni:

,5.  Komise pfijme postupem podle ¢l. 26 odst. 2 pfed 1. lednem 2017 standardni formuldf, véetné jazykového
reZimu. Automatickd vymeéna informaci o pfedbéznych danovych rozhodnutich s pfeshraniénim prvkem
a predbéznych posouzenich pfevodnich cen podle ¢linku 8a se provadi s pouzitim uvedeného standardniho
formulafe. Tento standardni formuldf nesmi byt rozsifen nad rdmec prvkd vymény informaci uvedenych v ¢l. 8a
odst. 6 a dalsich souvisejicich oblasti spojenych s témito prvky nutnych pro dosazeni cilt: ¢linku 8a.

Jazykovy rezim uvedeny v prvnim pododstavci tohoto odstavce nebrdni ¢lenskym stitim ve sdélovéani informaci
podle ¢lanku 8a v kterémkoli z tfednich a pracovnich jazykd Unie. Jeho souddsti viak muaZe byt pozadavek, aby se
kli¢ové prvky téchto informaci zasilaly rovnéz v jiném dfednim a pracovnim jazyce Unie.”

Clanek 21 se méni takto:

1
~

a) odstavec 3 se nahrazuje timto:

,3.  Osobdm fddné zmocnénym Bezpecnostnim akreditacnim dfadem Komise lze piistup k témto informacim
umoznit pouze tehdy, je-li to nezbytné pro péci o rejstitk uvedeny v odstavci 5 a o sit CCN a pro jejich adrzbu
a rozvoj.
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b) dopliiuje se novy odstavec, ktery zni:

,5. Do 31. prosince 2017 vyvine Komise bezpe¢ny centrdlni rejstitk clenskych statd pro spravni spolupraci
v oblasti dani, ve kterém se v zdjmu zaji§téni automatické vymény stanovené v ¢l. 8a odst. 1 a 2 zaznamenavaji
informace, jez maji byt sdéloviny podle uvedenych odstavcd, a zajisti jeho technickou a logistickou podporu.
K informacim zaznamenanym v tomto rejstitku maji p¥istup p¥islusné organy vSech ¢lenskych stdti. Komise md
k informacim zaznamenanym v tomto rejstitku rovnéz piistup, aviak s omezenimi stanovenymi v ¢l. 8a odst. 8.
Komise pfijme nezbytnd praktickd opatfeni postupem podle ¢l. 26 odst. 2.

Dokud nebude tento bezpe¢ny centrdlni rejstifk v provozu, provddi se automatickd vyména stanovend v ¢l. 8a
odst. 1 a 2 v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku a platnymi praktickymi opatfenimi.”

6) Clanek 23 se méni takto:
a) odstavec 3 se nahrazuje timto:

,3.  Clenské stity preddvaji Komisi roéni hodnoceni Gcinnosti automatické vymény informaci podle ¢lanké 8
a 8a a sdéluji ji dosazené praktické vysledky. Formu a podminky pfeddvéani tohoto ro¢niho hodnoceni stanovi
Komise postupem podle ¢l. 26 odst. 2.

b) odstavce 5 a 6 se zrusuji.

7) Vkladd se novy clanek, ktery zni:

,Cldnek 23a
Divérnost ddaji

1. S informacemi sdélovanymi Komisi podle této smérnice nakladd Komise jako s davérnymi v souladu s predpisy
platnymi pro organy Unie a nesmi je pouZit pro zZadné cely jiné neZ ty, které jsou pozadovany ke stanoveni, zda
a do jaké miry dodrzuji ¢lenské staty tuto smérnici.

2. Informace, které Komisi poskytl néktery clensky stat podle ¢lanku 23, a veskeré zpravy ¢&i dokumenty
vypracované Komisi na jejich zakladé mohou byt pfedany jinym ¢lenskym statim. Tyto pfedané informace podléhaji
sluzebnimu tajemstvi a poZivaji stejné ochrany jako obdobné informace podle vnitrostitntho préva clenského stitu,
ktery je obdrzel.

Zpravy a dokumenty vypracované Komisi uvedené v prvnim pododstavci mohou ¢lenské stity pouZit pouze pro
analytické Gclely a nesméji je zvefejnit ani zpfistupnit zddné dalsi osobé nebo subjektu bez vyslovného souhlasu
Komise.”

8) V ¢lanku 25 se vklddd novy odstavec, ktery znf:

,la.  Nafizeni (ES) ¢. 45/2001 se vztahuje na veskeré zpracovdni osobnich ddaji podle této smérnice orgdny
a institucemi Unie. Pro Gcely spravného uplatiiovini této smérnice je v3ak rozsah povinnosti a prdv uvedenych
v ¢lanku 11, ¢l. 12 odst. 1 a ¢lancich 13 az 17 nafizeni (ES) ¢. 45/2001 omezen na miru nezbytnou pro ochranu
zajmu stanovenych v ¢l. 20 odst. 1 pism. b) uvedeného nafizeni.”

Cldnek 2

1.  Clenské stity pfijmou a zvefejni prdvni a spravni predpisy nezbytné pro dosaZeni souladu s touto smérnici
do 31. prosince 2016. Neprodlené o nich uvédomi Komisi.

Pouziji je ode dne 1. ledna 2017.

Tyto predpisy pfijaté clenskymi stity musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pfi
jejich tfednim vyhldseni. Zptisob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostdtnich prévnich piedpist, které piijmou v oblasti
plisobnosti této smérnice.
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Cldnek 3

Tato smérnice vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 4

Tato smérnice je urCena ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 8. prosince 2015.

Za Radu
piedseda
P. GRAMEGNA
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